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ABSTRAC: Theorizing for translation is often described as a complementary act
providing no benefit to practice. However, a question arises as to what is the interest of
the theoretical conceptions of translation from Cicero to the present day.
Our study deals with the theoretical context of translation. It proposes an
explanation to the ethnological and ideological institution and schematizes the
practical strategies of translation studies.

Keywords: Translation Studies, Translation Practice, Translation Strategy,
Theorization, Accumulation of Knowledge.
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f Jea) 1] Al Ao il 35—
« Pour moi, c’est une erreur et une absurdité de séparer ce qu’on appelle la théorie de ce qu’on
appelle la pratique, parce que forcément, quand on fait une chose on réfléchit a ce qu’on fait »
(Meschonnic, [1982] 2009, p. 713).
tJeal) 13¢) Al Aansi paill 25 =il
« Et si vous lisez la littérature traductologique, vous serez trés amusés de constater qu’il n’y régne
pas cette sérénité de gentlemen qu’on trouve dans les autres sciences humaines plus anciennement
installées : on s’y lance des anathémes et des injures a tour de bras et c’est ma foi assez
réjouissant » (traduire en milieu diglossique, https://www.jstor.org/stable/25481035)
r AU LY il 8k i

« J’ai cette idée qu’on peut toujours traduire un poéte, anglais, latin ou grec, exactement mot pour

mot, sans rien ajouter, et en conservant méme I’ordre, tant qu’enfin on trouvera le metre et méme le
rime. J’ai rarement poussé I’essai jusque-la ; il y faut du temps, je dis des mois, et une rare
patience. On arrive d’abord a une sorte de mosaique barbare : les morceaux sont mal joints : le
ciment les assemble mais ne les accorde point. Il reste la force, I’éclat, une violence méme, et plus
sans doute qu’il faudrait. C’est plus anglais que I’anglais, plus grec que le grec, plus latin que le
latin » (Alain, cité dans : Berman, 1991, p. 25)

‘Qm‘ ol dpadli daa pill —iv
« La « langue »-la « littératurey, —ou la langue—-la culture, ou le sens—la forme : il n’y a pas deux

chose dissociables, hétérogénes. Quand il y a un texte, il y a un tout, traduisible comme tout. Ni une
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théorie de la communication, ni une linguistique de la traduction...ne peuvent en rendre compte, car
ce sont des conceptualisations dualistes. Seule une poétique de la traduction peut théoriser le
succes ou I’échec des traductions ». (Meschonnic, 1999, p. 480)

tlen i dadli Hlgl) LYl pall 4 ks -y
« Les universaux sont les traits qui se retrouvent dans toutes les langues, ou dans toutes les
cultures exprimées par ces langues ». (Mounin, 1976, p. 196)

f bl paill &l —vi

« La traduction est un cas de communication dans lequel, comme dans tout apprentissage de la
communication, celle—ci se fait d’abord par le biais d’une identification de certains traits d’une
situation, comme étant communs pour deux locuteurs. Les hétérogénéités des syntaxes sont

« court—circuité » par Iidentité¢ de la situation ». (Mounin, 1976, p. 266)



